
SAVAGE B-MAG SCOPE BASES - EGW SAVAGE B-MAG 20 MOA

EGW Savage B-Mag Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit the
factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver
scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel for weight
reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002".
Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head
Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of
blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE B-MAG 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000423
Mfr. No.: 41972
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Savage
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.084kg
UPC: 841370105816

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für EGW Savage BMag Scope
Bases

Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Savage BMag Scope Bases entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es eine stabile und vielseitige Montagemöglichkeit für dein Zielfernrohr
bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen und halte dich an die
örtlichen Gesetze.
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel sind.
Überprüfe regelmäßig die Scope Bases auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden.
Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge jederzeit für eine sichere Schießumgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Montieren der Scope Bases.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.
Stelle sicher, dass die Installation von einer Person durchgeführt wird, die sich mit Zubehör für Feuerwaffen
auskennt.
Vermeide die Verwendung der Scope Bases unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.
Wenn du Probleme mit den Scope Bases feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Innensechskantschlüssels.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und sicher zu handhaben ist.

Installation:

Finde die Werksmontagelöcher am Empfänger deiner Savage BMag.
Richte die EGW Savage BMag Scope Bases mit den Montagelöchern aus.
Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Löcher ein.
Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund mit dem Innensechskantschlüssel fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie zu sichern.

Nutzung:

Montiere deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge auf den installierten Scope Bases.
Stelle das Zielfernrohr ein, um den gewünschten Augenabstand zu erreichen.
Stelle sicher, dass alle Verbindungen vor der Nutzung sicher sind.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des Produkts befolge die örtlichen Vorschriften für elektronische und metallische Abfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktunterstützung wende dich bitte an die entsprechenden
Kontaktressourcen in deiner Region.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Savage BMag Scope
Bases gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und informiere dich über den richtigen Umgang mit
Feuerwaffen und Zubehör. Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for EGW Savage BMag Scope
Bases

Introduction
Thank you for choosing the EGW Savage BMag Scope Bases. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a stable and versatile mounting solution for your scope. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related accessories responsibly and in compliance with local laws.
Ensure that the scope bases are compatible with your specific firearm model.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.
Store the product in a dry, secure location away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when mounting the scope bases.
Use a drop of blue loctite on the screws to prevent loosening during use.
Ensure that the installation is performed by an individual knowledgeable in firearm accessories.
Avoid using the scope bases in extreme weather conditions that may affect performance.
If you experience any issues with the scope bases, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a socket head Torx wrench.
Ensure your firearm is unloaded and safe to handle.

Installation:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Savage BMag.
Align the EGW Savage BMag Scope Bases with the mount holes.
Insert the provided socket head Torx screws into the holes.
Tighten the screws to a torque of 20 inch lbs using the Torx wrench.
Apply a drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

Usage:

Mount your Picatinny or Weaver scope rings onto the installed scope bases.
Adjust the scope to achieve the desired eye relief.
Ensure that all connections are secure before use.

Disposal Instructions
When disposing of the product, follow local regulations for electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the appropriate contact resources available in
your region.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Savage BMag Scope Bases.
Always prioritize safety and be informed about the proper handling of firearms and accessories. Thank you for your
attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira EGW Savage BMag

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Savage BMag. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia
de tiro al proporcionar una solución de montaje estable y versátil para tu mira. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados de manera responsable y en cumplimiento
con las leyes locales.
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo específico de tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, alejado de niños y personas no autorizadas.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura en todo momento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.
Usa una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
Asegúrate de que la instalación sea realizada por una persona conocedora en accesorios para armas de
fuego.
Evita usar las bases de mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar el rendimiento.
Si experimentas algún problema con las bases de mira, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx de cabeza hexagonal.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.

Instalación:

Localiza los agujeros de montaje de la mira de fábrica en el receptor de tu Savage BMag.
Alinea las Bases de Mira EGW Savage BMag con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx proporcionados en los agujeros.
Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras usando la llave Torx.
Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

Uso:

Monta tus anillas de mira Picatinny o Weaver en las bases de mira instaladas.
Ajusta la mira para lograr la distancia de los ojos deseada.
Asegúrate de que todas las conexiones estén seguras antes de usar.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar el producto, sigue las regulaciones locales para residuos electrónicos y metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta los recursos de
contacto apropiados disponibles en tu región.



Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Bases de Mira EGW Savage BMag.
Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el manejo adecuado de armas de fuego y accesorios.
Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette EGW
Savage BMag

Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Savage BMag. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en fournissant une solution de montage stable et polyvalente pour votre lunette. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires associés de manière responsable et en conformité avec
les lois locales.
Assurezvous que les embase de lunette sont compatibles avec le modèle spécifique de votre arme.
Inspectez régulièrement les embase de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé, à l'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr à tout moment.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des embase de lunette.
Utilisez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Assurezvous que l'installation est effectuée par une personne connaissant les accessoires d'armes à feu.
Évitez d'utiliser les embase de lunette dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter
les performances.
Si vous rencontrez des problèmes avec les embase de lunette, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx à tête hexagonale.
Assurezvous que votre arme est déchargée et en sécurité à manipuler.

Installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Savage BMag.
Alignez les Embases de Lunette EGW Savage BMag avec les trous de montage.
Insérez les vis Torx fournies dans les trous.
Serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs à l'aide de la clé Torx.
Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

Utilisation :

Montez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les embase de lunette installées.
Ajustez la lunette pour obtenir la distance de l'œil souhaitée.
Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous vous débarrassez du produit, suivez les réglementations locales concernant les déchets
électroniques et métalliques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux ressources de contact
appropriées disponibles dans votre région.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de vos Embases de Lunette EGW Savage
BMag. Priorisez toujours la sécurité et informezvous sur la manipulation appropriée des armes à feu et des
accessoires. Merci de votre attention à ces importantes instructions de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Mirini
EGW Savage BMag

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Mirini EGW Savage BMag. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio stabile e versatile per il tuo mirino. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati in modo responsabile e in conformità con le leggi locali.
Assicurati che le basi per mirini siano compatibili con il modello specifico della tua arma.
Ispeziona regolarmente le basi per mirini per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere sempre un'area di tiro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante il montaggio delle basi per mirini.
Utilizza una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Assicurati che l'installazione sia eseguita da una persona esperta in accessori per armi da fuoco.
Evita di utilizzare le basi per mirini in condizioni meteorologiche estreme che possono influenzare le
prestazioni.
Se riscontri problemi con le basi per mirini, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.
Assicurati che la tua arma sia scarica e sicura da maneggiare.

Installazione:

Individua i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore della tua Savage BMag.
Allinea le Basi per Mirini EGW Savage BMag con i fori di montaggio.
Inserisci le viti Torx a testa esagonale fornite nei fori.
Serrare le viti a una coppia di 20 pollici lbs utilizzando la chiave Torx.
Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

Uso:

Monta i tuoi anelli per mirini Picatinny o Weaver sulle basi per mirini installate.
Regola il mirino per ottenere il giusto allineamento degli occhi.
Assicurati che tutte le connessioni siano sicure prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il prodotto, segui le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Considera il riciclo dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle risorse
di contatto appropriate disponibili nella tua regione.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Basi per Mirini EGW Savage BMag.
Dai sempre priorità alla sicurezza e informati sul corretto utilizzo delle armi da fuoco e degli accessori. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Turvaohjeet EGW Savage BMag Scope Bases
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Savage BMag Scope Bases tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla vakaan ja monipuolisen kiinnitysratkaisun kiikarillesi. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita vastuullisesti ja paikallisten lakien mukaisesti.
Varmista, että kiikarikiinnitykset ovat yhteensopivia tietyn aseesi mallin kanssa.
Tarkista säännöllisesti kiikarikiinnitykset kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista aina turvallinen ampumaympäristö.

Erityiset Turvatoimet Käytölle
Älä ylitä suositeltua vääntömomenttia, joka on 20 tuumaa lbs, kiikarikiinnityksiä asentaessasi.
Käytä sinistä loctitea ruuveissa estämään niiden löystymistä käytön aikana.
Varmista, että asennuksen suorittaa henkilö, joka tuntee asevarusteet.
Vältä kiikarikiinnitysten käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos kohtaat ongelmia kiikarikiinnitysten kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torxväännin.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.

Asennus:

Paikanna tehtaan kiikarikiinnitysreiät aseesi vastaanottimessa.
Kohdista EGW Savage BMag Scope Bases kiinnitysreikien kanssa.
Työnnä mukana tulevat sokkaavaimen Torxruuvit reikiin.
Kiristä ruuvit vääntömomentilla 20 tuumaa lbs käyttäen Torxväntintä.
Lisää tippa sinistä loctitea jokaiseen ruuviin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Käyttö:

Kiinnitä Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat asennettuihin kiikarikiinnityksiin.
Säädä kiikaria saavuttaaksesi halutun silmän etäisyyden.
Varmista, että kaikki liitokset ovat turvallisia ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Kun hävität tuotteen, noudata paikallisia sääntöjä elektroniselle ja metallijätteelle.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa asianmukaisiin yhteystietoihin, jotka ovat
saatavilla alueellasi.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa EGW Savage BMag Scope Bases tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja ole tietoinen aseiden ja tarvikkeiden oikeasta käsittelystä. Kiitos, että
kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvaohjeisiin.
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Bezpečnostní pokyny pro montáže EGW Savage
BMag

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže EGW Savage BMag. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze
střelby tím, že poskytuje stabilní a všestranné řešení pro montáž vašeho puškohledu. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní použití, pečlivě si přečtěte tuto bezpečnostní příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími zodpovědně a v souladu s místními
zákony.
Zkontrolujte, zda jsou montáže kompatibilní s vaším konkrétním modelem zbraně.
Pravidelně kontrolujte montáže na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Skladujte produkt na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Buďte si vědomi svého okolí a vždy zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber při montáži montáží.
Použijte kapku modrého Loctite na šrouby, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Zajistěte, aby instalaci prováděla osoba znalá příslušenství ke střelným zbraním.
Vyhněte se používání montáží za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit výkon.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s montážemi, okamžitě přestaňte používat a konzultujte s profesionálem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte veškeré potřebné nářadí, včetně šroubováku s Torx hlavou.
Zajistěte, aby byla vaše zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.

Instalace:

Najděte tovární montážní otvory pro puškohled na přijímači vaší Savage BMag.
Zarovnejte montáže EGW Savage BMag s montážními otvory.
Vložte poskytnuté šrouby s Torx hlavou do otvorů.
Utáhněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber pomocí šroubováku Torx.
Naneste kapku modrého Loctite na každý šroub, abyste je zajistili na místě.

Použití:

Namontujte své Picatinny nebo Weaver kroužky na nainstalované montáže.
Nastavte puškohled tak, abyste dosáhli požadovaného odrazu oka.
Ujistěte se, že jsou všechna spojení bezpečná před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro elektronický a kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na příslušné kontaktní zdroje
dostupné ve vaší oblasti.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich montáží EGW Savage BMag.
Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o správném zacházení se střelnými zbraněmi a příslušenstvím.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


